Jesus, Shepherd of Souls Parish
Parroquia Jesus, Pastor de Almas

768 Lincoln Ave., Calumet City, IL

CLERGY / CLERIGOS

Rev. Luis Valerio Romero
Pastor / Parroco
lvalerio@archchicago.org

Rev. Francisco Luna
Associate Pastor/ Parroco Asociado

Rev. Patrick M. Lyons
Pastor Emeritus/Parroco Emérito

Rev. Mr. Dan Ragonese
Deacon/Diacono

Rev. Mr. Tom Knetl
Deacon/Didcono

Rev. Mr. José Oporto
Deacon/Didcono

Rev. Mr. Philip Wroblewski
Deacon/Didcono
pwroblewski@archchicago.org

LAY STAFF / PERSONAL LAICO

Mrs. Rosario Orozco
Operations Director
rorozco@archchicago.org

Ms. Maria Flores

mflores2 @archchicago.org
Director of Religious Education /
Bulletin Editor

Mrs. Bero Marcos
Administrative Assistant

Mr. Steven Kukalis
Music & Liturgy Director

Mr. Jimmy Lewandowski &
Mr. Jason Jacinto
Maintenance/Mantenimiento

Office Hours | Horas de Oficina
Monday - Friday| Lunes a Viernes

9:00 am —5:00 pm
Lunch/ Almuerzo 12pm-1pm

Saturday & Sunday - Closed
Sabado & Domingo - Cerrado

“I will give you the keys to kingdom of heaven. Whatever you bind on earth shall be
bound in heaven; and whatever you loose on earth shall be loosed in heaven.” -mt 16:19

Yo te daré las llaves del reino de los cielos: lo que ates en la tierra quedard atado en el
cielo, y lo que desates en la tierra quedara desatado en el cielo. -mateo 16:19

MASS TIMES & SiTe | HORARIOS DE MISA ¥ TEMPLO

Our Lady of Knock (Site)
Templo de Nuestra Sefiora de Knock
501 163rd St., Calumet City, IL

Saturday Vigil Mass:
4:00 pm (English)

St. Andrew (Site) - Templo de San Andrés
768 Lincoln Ave., Calumet City, IL.

Sunday / Domingo

8:00 am (Espafiol) | 10:00 am (English)

Weekday Mass / Misa de Semana
8:00 a.m. (English) @ St. Andrew site

9:00 a.m. (Espafiol solo los Sabados)

Sunday / Domingo
9:00 am (English) | 11:30 am (Espafiol)

CONFESSIONS | CONFESIONES
Our Lady of Knock Site / Nuestra Sefiora de Knock
Saturday -Sabado | 5:00 pm to 6:00 pm

Eucharistic Adoration: 1°* & 2™ Thursdays of the month @ Our Lady of Knock @6pm |3™ & 4" Thursdays of the month @ St. Andrew site @ 6pm.
Hora Santa: 1°& 2° Jueves de cada mes en el templo de Ntra. Sra de Knock a las 6pm | 3° & 4° Jueves del mes en el templo de San Andrés a las 6pm.

@(708) 862-4165 gqum (708) 862-4124 L@Tjesusshepherdofsouls@archchicago.org www.jesusshepherdsouls.org
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WITH GRATITUDE AND HOPE:
A NEW POPE FOR THE CHURCH

It is with great joy that we share the
news that has filled the whole Church
with happiness: last May 8, the new suc-
cessor of Peter, Pope Leo XIV, was elec-
ted.

We thank God for this choice, trusting
that it was the Holy Spirit who guided
this special moment for the whole
Church.

Pope Leo XIV arrives at a time full of challenges, but also of
hope. As a good shepherd, he has been called to care for
and guide God's people, helping us to walk faithfully in the
midst of the world. In his first message, he invited us to
look through the eyes of the Gospel, to live our faith with
joy, to promote peace and unity, and to be witnesses to
God's love in our families, communities, and workplaces.

This new beginning also challenges us. The Pope needs us,
not only with our prayers, but also with our commitment
to the mission of the Church. We must be attentive to the
voice of the Holy Spirit, listen to His words in our lives, and
discover together what God wants from us at this time.
Pope Leo XIV has called for a united Church that listens,
dialogues and serves with humility.

In these few days we have witnessed the profound Marian
love of the Holy Father. In this month of May, dedicated to
the Virgin Mary, Pope Leo XIV entrusted his pontificate to
the maternal protection of the Blessed Virgin. What a
beautiful and meaningful act! Mary, Mother of the Church,
also accompanies our new guide and all of us on this
journey of faith. With it, we learn to say every day: "Thy
will be done".

We ask the Lord that the ministry of Pope Leo XIV, who on
Sunday, May 18, presides over the Mass at the beginning
of his pontificate, where he will receive the fisherman's
ring and the pallium, symbols of his pastoral authority,
may be fruitful. May he find hearts in us open and in pra-
yer, and that, guided by him, we may continue to be light
and salt in the world.

With renewed hope and in union with the whole Church,
let us celebrate this grace-filled time.

Holy Mary, Mother of the Church, pray for him and for all.

of us! - Father Luis G. Valerio Romero
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CON GRATITUD Y ESPERANZA:
UN NUEVO PAPA PARALAIGLESIA

Con mucha alegria compartimos la noticia
gue ha llenado de felicidad a toda la Igle-
sia: el pasado 8 de mayo, fue elegido el
nuevo sucesor de Pedro, el Papa Ledn
XIV.

Agradecemos a Dios por esta eleccion,
confiando en que fue el Espiritu Santo
quien guio este momento especial para
toda la Iglesia.

El Papa Ledn XIV llega en un momento lleno de desafios,
pero también de esperanza. Como buen pastor, ha sido lla-
mado a cuidar y guiar al pueblo de Dios, ayudandonos a
caminar con fidelidad en medio del mundo. En su primer
mensaje, nos invitd a mirar desde los ojos del Evangelio, a
vivir con alegria nuestra fe, a promover la paz y la unidad, y
a ser testigos del amor de Dios en nuestras familias,
comunidades y lugares de trabajo.

Este nuevo comienzo también nos interpela a nosotros. El
Papa nos necesita, no solamente con nuestras oraciones,
sino también con nuestro compromiso con la misién de la
Iglesia. Debemos estar atentos a la voz del Espiritu Santo,
escuchar sus palabras en nuestras vidas, y descubrir

juntos qué es lo que Dios quiere de nosotros en este
tiempo. El Papa Ledn XIV ha pedido una Iglesia unida, que
escuche, dialoge y sirva con humildad.

Hemos sido testigos en estos pocos dias del profundo amor
mariano del Santo Padre. En este mes de mayo, dedicado a
la Virgen Maria, el Papa Ledn XIV ha encomendado su
pontificado a la proteccion maternal de la Virgen Santisima.
jQué acto tan hermoso y lleno de significado! Maria, Madre
de la Iglesia, también acompafa a nuestro nuevo guia y a
todos nosotros en este camino de fe. Con ella, aprendemos
a decir cada dia: “Hagase tu voluntad”.

Le pedimos al Sefior que el ministerio del Papa Ledn XIV,
gue el domingo 18 de mayo preside la misa de inicio de su
pontificado, donde recibira el anillo del pescador y el palio,
simbolos de su autoridad pastoral, sea fructifero. Que en
nosotros encuentre corazones abiertos y en oracion, y que,
guiados por él, podamos seguir siendo luz y sal en el
mundo.

Con esperanza renovada y en unién con toda la Iglesia,
celebremos este tiempo lleno de gracia.

iSanta Maria, Madre de la Iglesia, ruega por él y por todos

nosotros!
Padre Luis G. Valerio Romero
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A SPECIAL VISIT FROM
BISHOP BARTOSIC

We are delighted to announce that Bishop Bartosic
will be joining us for Mass on Sunday, May 24.

He looks forward to sharing the Generation-to-
Generation message and celebrating its impact on our
Jesus Shepherd of Souls community.

Following each Mass, Bishop Bartosic will also attend a
bilingual public reception. This is a wonderful
opportunity for fellowship and connection.

Schedule:

+ 8:00 AM Spanish Mass at St. Andrew, followed by
a 9:00 AM Bilingual reception in the St. Andrew
Gym

* BISHOP WILL BE GREETING PARISHIONERS AT
THE 10:00 a.m. MASS.

= 11:30 AM Mass at Qur Lady of Knock, followed by
a 12:30 PM Bilingual reception at the OLK School

All are warmly invited to attend and be part of this

special moment in our parish life.

UNA VISITA ESPECIAL DEL
OBISPO BARTOSIC

Mos complace anunciar que el Obispo Bartosic nos
acompaiiara para celebrar la Misa el domingo 24 de
mayo.

El desea compartir el mensaje de la campafia De
Generacion en Generacion y celebrar su impacto en
nuestra comunidad de Jesus Pastor de Almas.

Después de cada Misa, el Obispo Bartosic asistira a una
recepcion publica bilingle. Esta es una oportunidad para
compartir en comunidad y fortalecer nuestros lazos de fe.

Horario:

* B:00 a.m. — Misa en espaiol en San Andrés, seguida
de una recepcion bilingiie alas 9:00 a.m. en el
gimnasio de San Andres.

+ EL OBISPO ESTARA SALUDANDO A LOS
FELIGRESES EN LA MISA DE 10:00 a.m.

*+ 11:30 a.m. — Misa en espafiol Nuestra Sefiora de
Knock, seguida de una recepcion bilingiie a las
12:30 p.m. en la escuela de OLK

Todos estan cordialmente invitados a ser parte de este

momento tan especial en la vida de nuestra parroquia.

GEMERATION
TO GENERATION:
ANSWER THECALL

WHY SHOULD | PLEDGE?

Thank you to our parish families who have participated in the
Generation-to-Generation campaign. Due to the early
support, our parish has raised $270,540 (44%) of our goal,
We have $378,500 left to raise to support cur parish and
greater Church neads.

It is only through the generosity of all of us that we can truly
be successful. You can make a difference by giving what is
right for your household. Just as we have been blessed by
previous generations of parishioners, let us seize this
opportunity to pass on the blessings we have received to
strengthen the next generation of Catholics.

1. Please prayerfully consider what gift is right for you
and your family

2. Make your best five-year pledge commitment to the
campaign

3. Return your pledge form to the parish.

¢ POR QUE COMPROMETERME?

Gracias a las familias de nuestra parroguia que han
participado en |la campafia. Debido al apoyo inicial, nuestra
parroquia ha recaudado $270,540 (44%) de nuestra meta.
Aun tenemos $378,500 por recaudar para apoyar a nuestra
parroquia y necesidades mayores de la Iglesia.

Es a través de la generosidad de todos nosotros que
podremos tener éxito. Usted puede hacer la diferencia al
donar lo que sea adecuado para su hogar. Asi como hemos
sido bendecidos por generaciones anteriores, aprovechemos
esta oportunidad para transmitir las bendiciones que hemos
recibido para fortalecer a la préxima generacion de catdlicos.

1. Por favor considere en oracion qué donacion es
adecuada para usted y su familia

2. Haga su mejor compromiso de donacion de cinco
afios a la campaiia

3. Devuelva su tarjeta de compromiso a la parroquia

Jesus, Shepherd of Souls &
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o Suwny Friends Clab

The Sunny friends will meet on May 21°*" at
1:00 p.m. in the John Paull Il room at the St. Andrew
school building. Doors open at 12:30 p.m.
We will have a Mother’s Day luncheon celebration .
Any questions please call Janice Fligiel at 708.220.2803.

THE KNIGHTS OF COLUMBUS

CLERGY/RELIGIOUS NIGHT

The Knights of Columbus of Lansing Council #3540 is hosting an
annual Clergy/Religious Night this Friday, May 23 at Kasey's
Banquet Hall, located at 17800 Lorenz Avenue, Lansing, lllinois.
Doors open at 5:45 pm. Family style dinner from 6:30-7:30 pm.
Acknowledgements and pictures after and entertainment will
close out this evening until 9:00 pm. Price of admission is $35
per person, call hall to make reservations at 708-895-7720
from 10:00 am-3:00 pm. Cash bar will be available. This is a 21
and OVER event.

This is a wonderful time to honor and thank all our Clergy/
Religious and members of the Diaconate for their discipleship
to the Roman Catholic Church in our local communities. Please
plan on joining us for a wonderful evening and fellowship.

SPECIAL SPRING OFFER

Unity Join the Knights of Columbus today! FREE
» ' MEMBERSHIP* For new online
& . through membership applications submitted for

) the the Months of May to June. One year of
e ' online membership, regular dues are $30/
) ) Eucharist @ year thereafter. Kofc.org/joinus Enter

e code: BLESSEDMCGIVNEY

) OFERTA ESPECIAL DE PRIMAVERA
iUnete a los Caballeros de Colén hoy mismo! MEMBRESIA
GRATUITA* Para nuevas solicitudes de membresia en linea
presentadas de Mayo a Junio. *-Un afio de membresia en
linea, la cuota regular es de $30 al afio a partir de entonces.
Visita: Kofc.org/joinus Codigo: BLESSEDMCGIVNEY

WOMENS CENTER
BABY BOTTLE PROJECT/PROYECTO DE BIBERON
Please take a baby bottle this weekend and fill up with spare
change. Thank you for your cooperation!

Favor de tomar un biberdn este fin de semanay llenarlo con
cambio. jMuchas gracias por su cooperacién!

SAVE THE DATE
SATURDAY, JUNE 14TH

TR(;“-,%A

igﬁt

AN UPDATE OF OUR LADY OF KNOCK PRO LIFE STATUE

We have contacted the insurance company and the company
that will be doing the work. We will keep you updated!

Nos hemos puesto en contacto con la compaiiia de
aseguranza y la compafiia que hara el trabajo. jLos
mantendremos al tanto!

Jesus, Shepherd of Souls =&

;011 US FOR GUR SPRING RUMMAGE saLe
' fos e a PaRa La
nenos esTa PRIMAVER!
0 ?!;1:‘”8 ARTICULOS nuevos Y usaDnos

.- ST. AaNDREW GYM
331-155th Place, Calumet City, IL
Fer more information, call/Para mas informacién, llare:

MAaRIA VaLaDeZ
708-519-0504
mariavaladez2l@gmail.com

JESUS, SHEPHERD OF SOULS

RUMMAGE SALE — VENTA DE ARTICULOS USADOS
May 31 de Mayo 2025
St. Andrew Gym / 331 155- Pl., Calumet City, IL
9:00 a.m.—2:00 p.m.

Information/Informacién

Registration Details & Cost / Detalles de Registro y Costo: $35.00
(One table and chair / Una mesa y silla)

Setup Time: 7:30 a.m. / Arreglar todo a las 7:30 a.m.

Cleanup: All items must be removed, and the space cleaned

after the event. Nothing can be left behind. / Al final todo debe

guedar recogido y limpio. No pueden dejar nada.

Liability: JSOS is not responsible for any damage or theft to your

booth. /JSOS no se hace responsable de ningun dafio o robo a

su puesto.

You can pay at the rectory or by calling the office.
Puede pagar en la rectoria o llamar a la oficina.
745 Lincoln Avenue, Calumet City, IL.

Mon — Fri / Lunes — Viernes 10:00 a.m. — 4:00 p.m.
or Zelle Money to Maria Valadez 708-519-0504
Reference JSOS Rummage Sale
Name/Nombre
Phonet# / Telefono
E-mail / Correo Electrénico

Fee / Cuota $35.00 Receipt /Recibo #

I UNDERSTAND THE GUIDELINES STATED ABOVE AND KNOW
THAT | AM RESPONSIBLE FOR MY SPACE.

ENTIENDO LAS REGLAS ESTABLECIDAS Y SERE MI RESPONSIBLE
DE MI PUESTO.
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LITURGICAL MINISTERS
MINISTROS DE LITURGIA

s Grefenfbons — Ghlenciones de CPlise

Monday ¢ May(19)
8:00 am +Patricia R. Mazzuca, +Justina M. Dallalen

May 24th &25th, 2025 | 25 de Mayo de 2025

Tuesday « May (20) ' ' Mass Time | Misa Lector | Lectores
8:00 am +Bernadette Sadowski, +Justina M. Dallalen

Wednesday » May ( 21) 4:00 pm Bob Oberman

8:00 am +Baby Ray Charp : - -
Thursday « May (22) 8:00 am Primera: Margarita Magafa
8:00 am +Jackie Makowski, Segunda: Jose Urbina
Rev. Luis Valerio (Priesthood Anniversary) i

Friday « May (23) 9:00 am Marlene Hill

8:00 am +Margaret Knazur, +Victoria Manuszak 10:00 am Theresa Sulski
Saturday ¢ Sabado, May ( 24 ) de Mayo

8:00 am 11:30am Primera: Mary Carmen Acuna
9:00 am Segunda: Socorro Fonseca

4:00 pm +Alan Magnabosco, +Joann Lentz, +Ben Nowak,
+Frank Kaslewsicz
Sunday ® Domingo, May ( 25 ) de Junio

PRAY FOR THOSE IN NEED OF HEALING
OREMOS POR LOS ENFERMOS

@

8:00 am +Marcelina Minerva Rodriguez, +Eloy Melero,
+Animas del Purgatorio, +Agapito Reyes Macias,

+Fam Trinidad Bernal, +Anita Garcia, +Roberto Hernandez
9:00 am +Arlene Gabe, +Bettinardi Family

10:00 am +David Sulski, +Inés Carrillo, +Marian Michalak
+Edward F. Sobocinski,

11:30 am +Jesus Don Diego, +Elba Aguilar,

+Lolita Herrera, +Juan Alberto Orozco, +Petra Velasquez

?I'ea A.
Maria Castro
Rosalio Covarrubias

Gabriel Jiménez
Raymond Jurek
Adam Kalemba

Matthew Piekos
Amelia Rodriguez
Pablo Rodriguez

May the month of the Virgin Mary
Mes de Mayo, Mes de la Virgen
Continue to join us in praying the Rosary every
Wednesday during the month of May at
St. Andrew site at 6:00 p.m.

Siga acompafiandonos a rezar el Rosario,
los sabados durante el mes de mayo, después de
la misa de 9:00 a.m. en el Templo de San Andrés.

Our condolences and prayers on the passing of: \l[
Nuestro pésame y oraciones en el fallecimiento de: E')([g

+Marcia Hawkins ”

+Mary Ann Janus Tl

This month we celebrate the annivgersar]}: of our priests ordi-

nation. Fr. Luis Valerio, Fr. Francisco Luna and

Fr. Patrick Lyons. We thank them for all their faithful

service, dedication to the Church, and loving care for the

geople under your guidance. We ask that You continue to
less them with strength, wisdom, and grace Amen."

Este mes celebramos el aniversario de las ordenaciones de
nuestros Sacerdotes el P. Luis Valerio, P. Francisco Luna y
el P. Pat Lyons. Les agradecemos por su fiel servicio, su
dedicacion a la Iglesia y su amoroso cuidado de las
gerso_nas bajo tu guia. Te pedimos que continties
endiciéndolos con fortaleza, sabiduria y gracia. Amén.

Let us Congratulate and Thank them!
;Felicitamos y agradecemos a ellos!

Beverly Cipowski
Manuel Estrada
Francisco Flores
Bob Graham
Eve Greevers
Lily Guerrero

Stefan Kovalcik Amy Smith

Gabriel Manns Dayna Lee Serbon
Obdulia Nevarez
Chester Novak

Christine Nowak

Cynthia Ramirez

Patricia Tomolson
Eleanore Tschulos
Theresa Wilk
Thomas Wilk

[ SUNDAY OFFTORY OFERTORIO DEL DOMINGO ]

May 11th
Envelopes $ 5,260.00
Loose $ 2,232.00
Mail Envelopes S 98.00
Online Giving S 73.54
TOTAL S 7,663.54
Building & $ 110.00
Maintenance
Community S 45.00
Needs
Emergency S 276.00
Energy
TOTAL $ 1,509.00
Budget $ 8,000.00
Collection $ 7,663.54
Short / Over $ -366.46
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